






Ein Akkuschrauber kann zum Eindrehen von Schrauben mit entsprechender Sorgfalt verwendet werden, damit 
keine Schrauben zu stark festgezogen werden oder abreißen.

VON DER VERWENDUNG EINER BOHRMASCHINE ZUM EINDREHEN VON BOLZEN WIRD ABGERATEN.



Die meisten Verletzungen werden durch unsachgemäßen Gebrauch und/oder durch Nichtbeachtung der folgenden Anleitung verursacht. Benutzen Sie dieses 
Produkt mit Vorsicht.

Der Besitzer muss gewährleisten, dass alle Beteiligten Bescheid wissen und die Regeln für den sicheren Betrieb des Systems befolgen.

SICHERHEITSHINWEISE

Ejeren skal sikre, at alle spillere kender og følger disse regler for sikker betjening af systemet.

SIKKERHEDSINSTRUKTION

Het meeste letsel komt voort uit onjuist gebruik en/of het niet volgen van de instructies. Wees voorzichtig bij het gebruik van dit product.

De eigenaar moet ervoor zorgen dat alle spelers deze regels kennen en volgen om de veilige werking van het systeem te garanderen.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES





**Die maximale Fallhöhe für dieses Produkt beträgt 161cm (635/16Zoll). Wir empfehlen den 
Einsatz von 15cm (6Zoll) doppelt geschredderter Rindenmulch.**





**De maximale valhoogte voor dit product is 63 5/16 in (161 cm). We bevelen aan om 6 in (15 
cm) zeer fi jne boomschors te gebruiken.**





**Den maksimale faldhøjde for dette produkt er 63 5/16 tommer (161 cm). Vi anbefaler at bruge 
6 tommer (15 cm) dobbeltskåret barkkompost.**



VEILIGHEIDSGEBIED - Plaats het toestel op minimaal 6,6 ft. (2 m) afstand van een constructie of belem-
mering zoals een hek, garage, huis, overhangende takken, waslijnen of elektrische kabels. De schokdem-
pende ondergrond dient het gehele aanbevolen speelgebied te bedekken. Raadpleeg het onderstaande 
voorbeeld. 

SIKKERHEDSZONE - Placer udstyret, så det er mindst 6,6 fod (2 m) fra nogen struktur eller forhindring, 
såsom et stakit, garage, hus, overhængende grene, vasketøjsnore eller elektriske ledninger. Beskyttel-
sesmaterialet skal dække hele det anbefalede legeområde. Der henvises til eksemplet nedenfor. 

SICHERHEITSBEREICH -  Die Geräte in einem Abstand von mindestens 2,0 m (6,6 ft) von Aufbauten oder 
Hindernissen entfernt aufstellen, wie z.B. Zaun, Garage, Haus, überhängende Äste, Wäscheleinen oder 
elektrischen Leitungen. Ein Aufprallbelag muss den gesamten empfohlenen Spielbereich bedecken. 
Beziehen Sie sich auf das Beispiel unten. 



Metallteile / Metalen onderdelen / Metaldele Kunststoffteile / Plastic onderdelen / Plastikdele

Hardware-Blisterpackung / Blisterverpakking ijzerwaren / Beslag-blisterpakning









3







4

5

6





1

2

3

4
5









Bortskaffelsesinstruktion: Adskil og bortskaf legepladsudstyret på en sådan måde, at der ikke 
vil være urimelige farer tilstede på det tidspunkt udstyret bortskaffes. Følg alle lokale krav til 
bortskaffelse.



Die Wahrung des Schutzes Ihrer persönlichen Daten ist bei Lifetime® seit langem ein Grundsatz. Und Sie können sich darauf verlassen, 
dass Lifetime® Ihre persönlichen Daten nicht an Dritte verkauft oder zur Verfügung stellt, oder ihnen erlaubt, Ihre persönlichen Daten für 
eigene Zwecke zu nutzen.

Lifetime® voert van oudsher een beleid ter bescherming van uw privacy. U kunt erop vertrouwen dat Lifetime® uw persoonsgegevens 
niet zal verkopen of verstrekken aan derde partijen, of hen in staat zal stellen om uw persoonsgegevens te gebruiken voor hun eigen 
doeleinden.

Overholdelse af dit privatlivs fred har længe været en del af Lifetime®’s politik. Og du kan trygt stole på, at Lifetime® ikke vil sælge eller 
udlevere dine personlige data til andre tredjeparts partier eller lade dem bruge dine personlige data til deres egne formål.



!!

Beachten der folgenden Aussagen 
und Warnhinweise vermindert 
die Wahrscheinlichkeit von 
schwerwiegenden oder tödlichen 
Verletzungen:

Overholdelse af følgende udsagn og 
advarsler reducerer sandsynligheden for 
alvorlig eller dødelig skade:

Inachtneming van de onderstaande verklaringen 
en waarschuwingen beperkt de kans op ernstig 
of fataal letsel.
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Oder Telefon: 1-800-424-3865

Für den Kauf von Zubehör oder anderen Lifetime®-Produkten besuchen Sie uns auf:

www.lifetime.com

Eller ring på: 1-800-424-3865

For at tilføje tilbehør eller andre Lifetime®-produkter skal du besøge os på:

www.lifetime.com

Of bel: 1-800-424-3865

Om accessoires of andere Lifetime®-producten te kopen ga naar:

www.lifetime.com


